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TV wall mount (fixed) Installation materials Required tools

TV-Wandhalterung (fest) — D O R ﬁi / ,a:g
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HacTiHHe KpiNnAeHHs AAA TeAeBi3opa (PikcoBaHe) een ®

Uchwyt scienny do telewizora (staty) Installation insturctions

TV drzak na sténu (pevny)

Soporte de pared para TV (fijo)
Drziak na TV na stenu (pevny) |:|
max. 70 kg

Suporte para TV na parede (fixo) 377-80”

Heavy duty steel LCD screen wall mount

Supports most 37" - 80" LCD TV's

Automatic spring locks with quick release cords for easy
installation

VESA compatible, max. 600 mm x 400 mm

Distance to the wall: 29 mm

Includes all necessary installation materials

SPECIFICATIONS

Material: steel

Surface finish: powder coating

Color: fine texture black

Fit screen size: 37" - 80"

Vesa compatible: 200 mm x 200 mm, 300 mm x 200 mm,
400 mm x 200 mm, 300 mm x 300 mm, 400 mm x 300 mm,
400 mm x 400 mm, 600 mm x 400 mm
Weight capacity: 70 kg

Profile: 29 mm

Tilt range: N/A

Swivel range: N/A

Screen level: N/A

Installation: solid wall, double stud (406 mm / 450 mm / 600 mm)
Net weight: 193 kg
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(ENG) WARRANTY CONDITIONS The recaipt must clealy istthe date of urchase and the part umbe, naddition t should be printed. Keep thereceiot for the entire werranty

period since it is required period be crediect rapaked orrpla tthe manuéactrers axpense Worlecanfed
Gut under the warranty nelther extands the warramy period nor starts a new warranty period. The manufacturer reserves the right to void any warranty claim for damages or
Gefects due to misuse, abuse or external Mpact (NG down, Mpact, INGress of watsh s, contemination or break). Wearing prts (e Techergeale battenes are excuded
from the warranty. Upon receipt of the RMA goods, Gembird Europe BV. choose betwes of note. The credit
o cunent meret valugof he obciive products Gcmbwrd Europe BV. 6,1358CD Amere,
d
Geratetyp sind durch eine maschinell erstelte Kaufqumung [ be\egen St boganmen S von Kaufbe\eg oher 0 i Dauer dor Sarantis ch o er Vmausseuung fiir eine
ist. nt Hersteller entweder ustausch Teile oder im
Austausch, bahoben. Die AUSTTUNG er bewirkt weder eine noch einen Garantiezeit. Eine Garantieleistung entfilf fiir Schaden

oder Mngel die durch unsachgemaBe Handhabung oder durch &uBere Einwirkung (Sturz, Schlag, Wasser, Staub, Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt wurden.
Versch\e\r!te\\e (288 Aldas) sirctvon der Gerantiesusaenommen. GEMBIRD DoutacHard GmiH Cosstarweg 45, 58494 Socst Deutschiand)wwvwgembi u Wenn Sl Hifs m

ng mi -Mail ser Hil
CONDICIONES DE GARANTIA El ecibo debe inlcar c\eremcntc Jafecha do compra y f numero de pieza, adcmas debe imprimirse, Guarde o recibo crante todo el periodo
de garantia, ya ntia. Durante el serdn acreditados,

por cuenta del fabricante. E1 nabem v bajo la geranne T xtiende e periodo de garantia il INCia un NUEVD pcnodo e caronti El feorcants oo resorva @ derecho 06
anular cualquier reclamo de garantia por dafios o defectos debidos al mal uso, abuso oimpacto externo (caida, impacto, ingreso de agua, polvo, contaminacion o rotura). Las
plezas de desgasto (or semplo, aterkas recargebles) estan exchidas do la garanta Al recoros productos RMA, Gembid Europe BYie reserva o deracho de elogirentro el

reemplazo de productos defectuosos o la emision de una nota de crédito. El monto de la nota de crédito siempre se calculara sobre la base del valor de mercado actual de los
Productos defbctuosos Gembird ELrope BY. Witevrouvien 56, Almere, Paises Bajos www.gembird.nl/service (CZ) ZARUENI PODMINKY Potvrzeni musi asné uvadét
datum nakupu 2 Eislo o Uschoveite iterkespo celou 24nuén dobuprofoze ja vyZadovéna pro vischry néroky na 2, Bahem zéruéri doby

by mélo byt wytisténo,
o vadng polosko pFbeany, coraveny nes0 e . Prace provadéné v rémci zaruky neprodluzujf zérugni dobu ani nezatinaji novou zruc:
Vyrobce si vyhvazule eravo zrut jakykoll nérok na zéruku za Skody nebo vy Zbdscend nesprévIyT DOGERiT, ZNeLSIIM Neb0 VIERIT, Sopader (bac, naras, vkt vody
prachy =lomend. Opotfeditelné soucsti(nap? Dobijec! baterie) sou 22 2artky vylougeny. Po priei 2503 RMA i spoleénost Gembird ELrope BN, vyhrazuje
i vymen . poct ZEklade aktuini embi
Blrope B ttatouma 56 500D Aoére Nscramd wwwge«vvbwd nl/shizba (FR/BE) CONDITIONS DE GARANTIE Le recu doit indiquer clairement la date dachat et le
numéro de pigce,en pls ot étre mpriré, Conservez e recu pendan:toute 3 périods de garante, car et requis pour toutes s récamations d garartie, Pendant a période
d nt. Les travaux
e Corencart e el période de garantie. Le fabricant se réserve le droit dannuler toute demande de garantie pour dommages ou défauts dus  une mauvaise
utilisation, un abus ou un impact externe (chute, impact, pénétration d'eau, poussiere, contamination ou rupture). Les piéces dlusure (par exemple les piles rechargeables) sont
exclues de Ia garantie. A a réception des marchandises RMA, Gembird Europe BV:se réserve le droit de choisir entre le remplacement des marchandises défectueuses ou
Iémission dune note de créditt. Le montant de la note de crédit sera toujours calculé sur la base de la valeur marchande actuelle des prodits défectueux. Gembird Europe BY.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, Pays-Bas www.gembirdinl/service (HR) UVJETI GARANCIJE Na potvrdi mora biti jasno naveden datum kupnie i broj dijela, osim toga treba
biti ispisan. Cuvajte potvrdu tiekom cielog jamstvenog razdoblja jer je potrebna za sve garanciske zahtjeve. Tijekom jamstvenog razdoblia neipraproizvods bii o vracen,
popravlent i zamijrjenin trodek proizvodata Rad u slopu emstva it roduuje famstvend rezxoble il z8pocinie novo famstveno azcicble, roizvoc zacrava pravo
Jamstveni zahj louporabe, | prodor vode, prasine, zenje
Gielova (nor. Punjve baterics \zuz\ma]u se 1z amsiva. Nakon primitka robe RMA, Gembird Europe BY, zadrzava pravo izbora izmedu zamjene neispravne robe I izcavana
Gembird Europe BV, Witlevrouwen 56, 1358CD Almere,
Nizozemska www.gembircinl/service (IT) CONDIZIONI DI GARANZIA La ricevuta deve elencare chiaramente la data di acquisto e il numero di parte, inoltre deve essere
stampata. Conservare la ricevuita per lintero periodo di garanzia poiché & necessaria per tutti ireclam in garanzia. urante il periodo di garanzia gii articoli difettosi verranno
accreditati, riparati o sostituiti a spese del produttore. | lavori eseguiti in garanzia non prolungano il periodo di garanzia né iniziano un nuovo periodo di garanzia. l roduttore si
riserva il dirtto f annullre quasisirchiesta di garanaia per e o dfett] dovuti 2 uso improprio, buso o Impatto estemo (cadiuta,impatto, ingresso di scgus, polvere,
aminazione o rottura). Le part soggette ad usura (ad e Batteri ricaicabil) sono escluse dalka garansia. Al icevimento della merce RMA, Gembird Europe BV.si riserva i
diritto di scegliere tra unanota di accredito. L' valore di
mercato dei prodotti difettosi. Gembird Europe BV, Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, Paesi Ba
claramente a data da compra e 0 nimero da peca; além dlsso, deve ser impresso. Guards o recibo durante todo o periodo de garantia, pois & necessirio para todas as
reivindicacdes de garantia. Durante o periodo de garantia, os reparados ou o ebricante 0 rebalho ealzedo <o o
garantia i probonga o perloda da garartia e nicis rn i garantia. O fabricante di nular qualqu rantia por danos
caimpacto entrada de dgua, posia contaminacao ou quebva) ‘As pecas desgasiacas (o0t exempl, baterias
pe B!

. a Gembird Eur
defeituosas ou 3 emis3o de uma nota 6 crciin. © war d ot G CradD serd sempre calculad o base no vake atuel de Aarcaco 005 PrOGUtDS efetuosos Gembied
Europe B 56, 1358CD Almere, ) WARUNKI Kupu i numer
2 ¢ okres e poniewa et gany W przypa i
W okresie gwarancyjnym wasliwe elementy zostana zapisane, naprawione lub 27t procucenta W ramach cwaranci nie przeciuzaia
okresu gwaranji an! nie rozpoczynala nowego okresu gwaranci Producent zasirzega sobie s o arvovasniens whreboch ot ‘gwarancyjnych za szkody lub wady
ierzenie, winkanie wody, kurzu, zanieczyszczenia luo
pekniacie). Czeécl utywaiace 58 (. Akumultory) ss wylaczone z gwarancy. Po otrzymank, towarw RMA Gembrd Europe BY. zatrzeoa sobis prawo wybor midzy
wymiana wadlwych towardw Iub wystawieniem noty kredytowsi. Kwota noty kredytowej bedzie zawsze obliczana na podstawie biezace] wartosci rynkowej wadliwych
Procduktow. Gembird Europc V. Witevioumen 56, 1558CD Ammere, Holandia www.gembird nVscvvwcc (RO) CONDITII DE GARANTIE Chitanta trebuie s enumere clar data
achizitiei sinumarul piesei, in plus, trebuie s fie tlpana Pasuau . In perioada
de garantie, articolele defecte vor i creditate, I
4 incep © nous perioads de garente Proclicatoral s ezena crastl o anula s corar e garantie pentru daune sau defecte cauzate de bz, abuz sau |mpa-:t extern
(cadere, mpact, L RMA, Gembird
Europe BV, isi e e defect I vaficalcultan 'baza valo
curente de piata a pvoduselor e et oo B o i 52, 880D Amere, Ok SK) ZARUKY
Poturdenie msfjasne uvacizat ddtum nakUpu 3 islo diek okrem toho by melo byt vytlacené. Uschovate Ucterku po cell z4rcnt dobu, pretoze sa vyzadje pri véetkych

reklsmaciach. Pocas zérucnej doby budd & poloziy pripisané, opravens alebo vymener lady vyrobcu, Préce 2aKlade séruky neprediaud rucnt
lehotu ani nezacina) & robca i raczue pravo yYIEE alykolvek ndroK na zaruiu za Skody alebo chyby sposobens reserdunym im, zneuzitim
alebo vorkajsim dopadom (pad, naraz, viknutie vody, prach Zlomenia). 2 0 31Uy vyluéene Po opreval
Torart R 51 holainost Gmbird Eutone B, vhmadauje prévo na viber medzi rimenou vadng sebo b 53 vzdy vypodita
jtrhovej hodnoty chybnych produktov. Gembird Europe B! 56, 1358CD Alme o (L POGOJI GARANGIJE

V' prejemu mora biti jasno naveden datum nakupa in Stevilka dela, poleg lega oo o o relisniono. POt it 72 CEloiG Geranciike OOdOLR, o o PolTebiv 22 vse
v Dela, opravijen

zlorabe ali zunanjin vplivoy (padec, trk, vdor vode, prah, onesnazenje ali ziom). Nositi delov (npr. Akumulatorske balerue) 50 izkljuceni iz garancile. Po preiemu blaga RMA si
embird EUrope B) & x
polarenh izdelio. Gembird Europe B, Wittevrouwen S6, 356CD Almers Nizozemska wwwgembirdnServie (6% OPOI EFTYHEHE H andBan npém va cvadepet
SaUS T/ IEROLINIA Y00GS KCL Tov APOLE AVEGMAGKTICO) EMITAESY 0a DS vt XTUTLOst AENPHOTe T GTEOEEY v SAGKANPN T Tepi020 eryinon <a0ibs
anarreftal via Ghec i afidomc syylnon Katd t Sidekma e nepidBou syylnon ta shaTtuyaid oon Gu TUOTWE00V. 63 EMICKEUACTOUV A 8a QVTKITASTABOUV HE
£pyaciea T« BAGEL TG EYYONOC OUTE MApTEIVOUY TV TEEpiod0 EVYINGNG OUTE EEKIVOUV uavéa TEpiodo eyyinonc. O
KITAOKeUaoTrc Siatnpel to Bkcicone va ckpio0et Pt aiwon eyyonone via Znjéc Ay KaKiic xpRonG, on
(mdhon, redoxpouan eigodec vepod, oxéwn LShvon § Gpation. H ¢8opd avtaMatikiy (T, eTavabooTIbuevES LTaTabIED) cEapetral are Ty eyyinon, Me v
apahah Ty Mclrtiov RUA, n Gembr Europe B, ol o Skaluua va ss wetak avikandotaond earwuamky ayadiv f édoans oty
Crldnicroc T2 Tt T TOTUTKE SWHLLON £ UHAOHZETe, VT 1 A T Théx0Ust Y0Pl SE13 v ATTTERIY FPGVTL: Cemord Furose BV
Whiewrouwen 56, TSE8CD Almers, OMGVB wrvcgermbiariervce

ENG) roduct, D Hi
auf. wwwgmbnsafety (NL/BE) Ve een veilig gebruik van het product volgt u deze algemene veligheidsaanwizingen op: wwwgrmbi/safety (ES) Pam
garantizar una manipulacion segra de los dispositivos, iga las advertencias de seguridad disporibles en: wwwgmbn/safety (C2) Abyste zisti bezped

garantir
) prodotto, ) Para
manuseio sequro do produto, siga as Ses de seguranca em: (PL) Aby obchodzic sie bezpiecznie z produktami, nelezy
przestrzegac wskazowek (RO) Pent manipulr in condiide sicurant  produsulul urmai
recomandérie de securttate de pe: wwwgmbrl/safety (SK) Na zaistenie bezpetnej manpuice so Zariadeniami sa riacke bezpetnostnyrmi pokynmi re:

wwwgmbn/safety (SL) Za zagotaviianje vamega ravnanja z napravami, upostevaite vamostna navodila, ki jih najdete na: www.gmbnl/safety (HR) Da biste
osigural sigumo rukovanje uredajima pratite sigurnosne saviete nia web-rjestu wwwgvbnl/safe«y (HU) A Készilikek biztonsagos kezelésének érdeleben
3apa 00 patora no-a0ny:

wwwgmbnl/safety




